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DOWODY ISTNIENIA
PANA BOGA.

Natura duszy ludzkiej $wiad-
czy o istnieniu Pana Boga.

(C. d)
Teorye epikurejezykow 1 altruistow,
zasadzajacych norme¢ moralno$ci na usi-
lowaniu zdobycia szczg$cia doczesnego,
wlasciwie nie ttomacza, na czem ta nor-
ma polega, i w jaki sposob cel wzmian-
kowany mozna osiggnagé. Zdawacby sie¢
mogtlo, ze wszystkie bez rd6znicy czyny
ludzkie sa odpowiednie, stosowne, godzi-
we, madre 1 sprawiedliwe,—byleby wy-
konane byly w zamiarze dopigcia powyz-

Jft32.

Czwartek. 8 Sierpnia

szego celu. Lecz w podobnem przypusz-
czeniu widzimy niedorzecznos$ci. Gdyby
kazdy dla swego lub dla ogdlnego do-
bra dzialal wedlug swego zdania, uzywa-
jac po temu S$rodkow, jakieby dla niego
wydaty si¢ odpowiednie,—wkrotce zamiast
szczegs$cia chaos 1 zto stalyby si¢ udzialem
catej ludzkosci.

Teorya Kanta zbudowana jest na tak
zwanych sadach syntetycznych a
priori, ktore zar6wno w logice jak
i ontologii s3 niedopuszczalne; ajako czy-
sto subjektywne—catag moralno§¢ kantow-
ska czyniag dowolnym wytworem umysto-
wym pozbawionym przedmiotowosci.

Etyka Herbarta pomieszczana z este-
tyka, rowniez nie jest prawdziwg. Este-
tyka bowiem istotnie rézni si¢ od etyki.
Estetyka traktuje o materyalnej wartosci
przedmiotu, a zwlaszcza o jego zewnetrz-
nym wygladzie; etyka za$ bada wewnetrz-
ng warto§¢ czynoéw ludzkich, bez wzgle-
du na ich zewngtrzne objawy.

Teorya sensystow, ktorzy podaja za
norm¢ moralno$ci odczuwanie dobra lub
zla,—innemi stowy—glos sumienia,—takze
nie jest pewna. Sumienie bowiem daje
si¢ znieczuli¢ lub spaczy¢. Przytem nie
jest ono s¢dzig bezwzglednie sprawiedli-
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wym, lecz szeroko uwzglednia rdzne, cze-
stokro¢ nieszlachetne pobudki i racye.
Nadto glos sumienia jest niczem innem
jedno uczuciem wywotlanem poznaniem
dobra lub zla; nie moze wigc byé zro-
dtem poznania, skoro po niem nastepuje,
a zatem nie moze by¢ 1 regula moral-
nosci.

Wreszcie nie jest prawdziwg i teo-
rya tych ktérzy za norme¢ dziatania chca
uwaza¢ najwyzszy cel — chwale Boza.
Albowiem nie dosy¢ jest wskazaé czlowie-
kowi cel, cho¢by najszlachetniejszy, lecz
trzeba go nauczyé, w jaki sposob ma dg-
zy¢ do niego, czyli nalezy mu podaé re-
gute moralnosci. Cel bowiem nie u$wigca
srodkow. Stosy, na ktorych ,dla chwa-
ty Bozej" palono heretykow, na zawsze
beda $wiadectwem zniewagi Boga i1 han-
by ludzkosci.

Jaka wiec prawdziwa jest reguta

moralnego postgpowania?

Zanim odpowiemy na to pytanie,
wyjasnimy stan kwestyi, a mianowicie:
co rozumiemy pod nazwg normy postepo-
wania i o jakie dzialanie nam chodzi.

W ogblnosSci — normg postepowania
zowiemy pewne zasady, ktorych nalezy
trzyma¢ si¢ w celowem dziataniu. Np.
architekt, chcacy zbudowaé¢ dom, musi
zastosowaé si¢ do pewnych matematy-
cznych i estetycznych praw, ktoérych po-
minigcie mogtoby przyprawi¢ budowe
o ruing lub nada¢ jej wyglad i zastoso-
wanie niecodpowiednie. Atoli dobro i cel
czastkowy sg mniej lub wigcej obojetne
dla cztowieka; dla tego pomyitka, nieumie-
jetnos¢, lub opieszalo§¢ nie sg tutaj dot-
kliwe. Inaczej rzecz si¢ ma, kiedy chodzi
o zdobycie szczgécia absolutnego, nieskon-
czonego, wiecznego, — do ktoérego natura
ludzka dazy, ktorego si¢ domaga i kto-.
rym jedynie nasyci¢ si¢ moze. W tym
razie pomytka, nieumiej¢tno$¢ lub niedbal-
stwo w dzialaniu powoduje niepowetowana
szkode. Wobec tego konieczne sg pewne
zasady postgpowania, ktoére inaczej nazy-
wajg si¢ reguta moralnos$ci albo
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normg obyczajow (moralis—obycza-
jowy).

Lecz jakie sa zasady,
rych nalezy wurzadzi¢ zycie,
szczeg$cia absolutnego?

wedtug kto-
aby dopia¢

Bezwatpienia muszg one odpowiadaé
zarbwno naturze ludzkiej, jak 1 naturze
celu, ktory majg na wzgledzie. Nature
ludzka cokolwiek znamy, lecz istote celu,
to jest szczgScie absolutne mato pojmuje-
my, gdyz jest niem, jak to wyzej powie-
dzieliSmy, Sam Boég. Kto6z tedy mogtby
nas nauczy¢, jak zy¢ nalezy? Zaiste na
to pytanie niema innej odpowiedzi—jedno
ta, ktora dat Sokrates Alcybiadesowi: ,,Nie
mozemy spodziewaé si¢, zeby nam si¢
udato naprawi¢ obyczaje ludzkie; chyba-
by Bogu podobato si¢ zesla¢ kogo od sie-
bie, ktoryby nas nauczyl, co czyni¢ nale-
zy." D

I w rzeczy samej. Zasady postgpo-
wania w celu zdobycia szczes$cia absolu-
tnego, ktorem jest Bog, musza byc
wszechstronnie doskonate: 1) musza byc¢
dla wszystkich jednakowe, jak jedno jest
szczescie, ktore majg na wzgledzie; 2) mu-
szg by¢ niezmienne, jak niezmiennym jest
Bog—ich cel jedyny; 3) musza byc¢ dla
wszystkich przystepne, pozadane i dosko-
nale odpowiadajagce wymaganiom natury
ludzkiej, — poniewaz pozadana jest dla
wszystkich natura szczegscia absolutnego; 4)
w koncu winny by¢ zupelne, zeby w so-
bie zawieraly jasne i doktadne wskazoéwki
wszechstronnego postepowania. Mnogosé
bowiem praw znamionuje wadliwo$é sys-
temu.

Kt6z tedy z ludzi potrafilby obmy-
$le¢ tak doskonate prawo? Wiemy, iz wie-
lu kusitlo si¢ o to; lecz nikt nie mogt
»otworzy¢ pieczeci." Jeden tylko Bog
sprawca natury ludzkiej 1 laskawy jej
dobroczynca mocen byl utozy¢ tak bez-
wzglednie doskonaty kodeks moralnoSci.
On jeden umiat zamkna¢ wszystkie pra-
wa, obowigzki, S$rodki i cele w jednem

b ,Maryawita" N. 29, str. 451.

B
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stowie—,,M ito$¢." 1 zaiste mito§¢ tylko
moze by¢ reguta bezwzglednie doskonalg
odpowiadajaca naturze ludzkiej i Boskiej;
ona jedna jest dla wszystkich zrozumiala,
niezmienng, przystepna, pozadang; ona sa-
ma zawiera w jednem stowie catkowits
norm¢ doskonatego postgpowania; ona tez
tylko prowadzi do celu ostatecznego, do
Boga, a okrom niej nic do Niego nie pro-
wadzi.

Prozne sa ustawy medrcow, prozne
kodeksa prawodawcéw, czcze stowa kra-
somowcow, jezeli nie dadza cztowiekowi
poznaé, co to jest milosé, jezeli nie na-
ucza stosowac jej w zyciu. Milo§¢ bowiem
jest najdoskonalszym odblaskiem Bodstwa,
jest Jego mnajdoskonalszem wyrazeniem,
jest stoncem, ktorego promienie o$wieca-
ja, ogrzewaja i ozywiaja.
jej promieni

Kto nie zaznat
dobroczynnych, ten ,chodzi

w ciemno$ci," ten ,trwa w $mierci;" 1)
gdyz nie poznal szczg¢Scia najwyzszego
i drogi do niego nie widzi. Miltos¢ bo-

wiem nie tylko wskazuje Boga, nie tylko
dowodzi Jego Bytu,—lecz daje Go koszto-
waé, bo Jego Istota jest Mitos¢, — ,,Bog
Miloscia jest," 2) powiada Pismo Swicte.
Przyjrzyjmy si¢ tedy blizej tej $Swia-

tlosci $wiata, wyrozumiejmy lepiej jej
istot¢, a ujrzymy w niej odzwierciadlone
Bostwo.

Mitosc¢.

Mitos¢ obejmuje dwie zadze: zadze
kochania i1 zadz¢ by¢ kochanym, — przez
co istotnie r6zni si¢ od innych zadz, kto-
re ograniczaja si¢ do pozadania i posia-
dania tego lub innego przedmiotu.

Filozofowie starozytni i nowozytni
istote milosci btednie zasadzaja na poza-
daniu cielesnem, utozsamiajac mito§¢ zpo-
zadliwosciag (concupiscentia) plciowa, lub
CO najwyzej przyznajac jej przymiot zy-
czliwosci, ktora— jezeli jest zupeina, zy-
skuje miano milosci doskonate;j.

Ararc/jaig,
aTtoSe&e

Milo§¢—to zgodzenie sig

D) 1 Jan II, 10—III, 14.
2 I Jan, IV, 8.
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zupelne, mowi Plato; jezeli za$ ,,zgodze-
nie si¢" nie jest zupelne, wtedy milos¢
nazywa si¢ — przyjaznig. <Mta 6|xévoia

unep xaXwv wcd dixamv irpoatpeaie fkoD too
a'j'0'V o6u.ooocia u$pi irpoaipzasio¢ %ai Ttpaisme
O0[xovoia uepl [foo xotvumav u.sP edévoiae xot-
vwvia too eé zoupca xal Ttal-siv. ,,Przyjazn jest
to zgoda w dobrem i sprawiedliwem; obior
jednego 1 tegoz samego sposobu zycia,
zgoda na wspoélne pozycie potaczona z ta-
skawos$ciag; wzajemno$¢ w wyswiadczaniu

i odbieraniu dobra." 1)
Od powyzszych okreslen nie wiele
roéznig si¢—okreslenia scholastykow.
Mitose,
»upodobanie

wedtug §w. Tomasza,jest to
pozadliwe" (concupiscentia
appetibilis), 2) ktore stosownie do racyi,
na ktorej opiera si¢, dzieli si¢ na ,mitosé
przyjazna albo bezinteresowng," (amor be-
nevolentiae vel amicitiae), i na ,,mito$¢ po-
zadliwa"—(amor concupiscentiae).
sza ma miejsce,

Pierw-
kiedy czujemy upodoba-
nie w jakiej rzeczy dla niej samej; druga
za$§ — kiedy pozadamy jej ze wzgledu na
inne dobro, ktoére godne jest pozadania
samo przez si¢. 3) Tym sposobem uczu-
cie mitosci, wedlug scholastykéw, nie ro-
zni si¢ od innych pozadan lub upodoban,
i dla tego nalezy do nizszych czgsci du-
szy, ktore winny by¢ powsciggane iumar-
twiane.

Mitos¢ Boza wedlug nich jest wy-
rozumowanym aktem woli,
nic wspdlnego
wszystkie

nie majacym
Z uczuciem Stad
teologie moralne tak zwany
amor apretiativus, t. j. mito$¢ wyrozumo-
wana, oparta na ocenie doskonatosci Bo-
zych, — uwazaja za prawdziwg, a nawet
za jedynie prawdziwa; podczas gdy znane
u teologéw mistycznych uczucie tkliwej

s€rca.

1) Plato. Timaeus.
Podobnie Arist. Rhet. 2. 4. 'Eotw Of to
cptXetv TO £looXe<yuod dvi 5 ofsTai ocfatta, Ixsivoo

evexa aXXa \\q atkob xal to xara 3ova[xiv
TUpaXTtXMV slvat TOOTCOV.

2) Sum. th. p. 2. q. 26. a.2.c. in.

3) S. tli. I-a Il-ae q. 26.a 1. 4. of Gent.

L 1. c. 91 arg. 2.
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mito§ci—zapalajace serce ogniem Boskim,
uwazaja za niedoskonate, tub zbyteczne.x)
Przyczyna tak wielkiego btedu lezy w zbyt
jednostronnem  oddaniu si¢ teologow
sprawie — obrony wiary z zaniedbaniem
jej celu,—ktérym jest mitos¢ Boza. Ula
tego wtasnie duszami owtadngt chtodny
rozum.

Lepiej pojmowali milo$¢ chrzescijanie
tych wiekow, w ktorych boska ta zadza
nie tylko nie byta tlumiong, lecz roznie-
cang i nalezycie zaspakajana. Sw. Augu-
styn tak ja okresla: Quid est amor, nisi
quaedam vita duo aliqua copulans vel co-
pulare appetens, amantem scilicet et quod
amatur.“ 2) Coz jest mitos§¢, jezeli nie
pewne zycie, ktore laczy dwoje lub poza-
da potaczy¢ ich,—mianowicie: kochajace-
go 1 ukochane."

Ten chrzes$cijanski filozof zrozumiat,
ze przedmiot pozadania duszy ludzkiej
jest potrojny: albo materya, albo idea,
albo osoba. Lecz przedmiotem mitosci
moze by¢ tylko osoba. Albowiem uczu-
cie milosci moze zachodzi¢ jedynie mig-
dzy dwiema osobami — miedzy istotami
rozumnemi, zdolnemi do miloéci i obda-
rzonemi wolng wolg. Stad to pochodzi,
ze uczucie takie, gdy zachodzi migdzy
nami a rzeczg jakg, chocéby bylo bardzo
silne,—jezeli ta rzecz nie jest osobg, uczu-
cie nasze nie jest mitoscig.

q Cf Gury, Lehmkul, Aertnyss it. p.
2) L. 8 de Trinit. c. 10.
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Dla czego mito$¢ moze zachodzié je-
dynie miedzy osobami—tiémaczy nam sa-
ma natura tej zadzy. Czlowiek obdarzo-
ny ta zadza nie tylko pozada sam mito-
wac 1 catkowicie odda¢ si¢ umilowanemu,
lecz z rowng silag pozada wzajemnej mito-
$ci 1 wzajemnego oddania; innemi stowy
pragnie by¢ tak mocno mitowanym, jak
sam mituje. Poniewaz za§ milowanym
moze by¢ tylko przez istote zdolna do
mitosci czyli osobg;—stad jasny wniosek,
ze mito$¢ zachodzi¢ moze tylko miedzy
osobami. A wigc mitos¢ jest to oddanie
si¢ dwoch o0so6b jedna drugiej tak, aby
stanowity jedno Zycie/jedno istnienie.

Vae soli! Biada samemu, powiada
Pismo Swicte. Biada, poniewaz dusza du-
szy ludzkiej jest zadza milowania i by¢
mitowanym. W glebi istoty naszej zapi-
sana jest potrzeba mitosci. Jest tam prze-
pas¢, glebia bezdenna, ktéra przyzywa,
zada mitosci, by napelni¢ si¢ miloscia.
Mito§¢ jest najwyzszym aktem naszego
zycia, jest koncem, jest uwienczeniem
i dokonaniem wszystkich naszych zadz.
Bez mitoéci nikt zy¢ nie moze, ,kto nie
mituje trwa w $mierci.” Stad $w. Augu-
styn powiada, ze wszystkie zadze w czto-
wieku s3 — boni aut mali amores,
»dobremi albo zlemi milosciami." Wszy-
ko bowiem co dzieje si¢ w duszy ludz-
kiej, wyplywa z mito$ci albo ma na celu
mitos¢.

(U. ¢ n)
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NOWY TESTAMENT.

Ewangelia wedtug sw. Mateusza.

Uwagi do rozdziatu I

2. Przypatrujac si¢ dalej obu rodo-

wodom, spostrzegamy, ze miedzy nimi nie-

ma zadnej roznicy od Abrahama az do
Dawida. Lecz poczynaiac od Dawida w obu

Wedtug

Sw. Mateusza.

Dawid
Salomon
Roboam
Abiasz
Aza
Jozaiat
Joram
Ozjasz
Joatham
Achaz
Ezechiasz
Manasses
Amon
Jozyasz
Jechoniasz

Salathiel

WEkdtug
Sw. Lukasza

Dawid
Nathan
Mathatha
Menna
Melea
Eliakim
Jona
Jozef
Juda
Symeon
Lewi
Mathat
Jorim
Eliezer
Jesu
Her
Elmadan
Kosan
Addi
Melchi
Neri
Salathiel

(C. d)

genealogiach znajdujemy odmienne imiona
i niema w nich zgody co do liczby poko-
len, jak to wida¢ z ponizszego szematu:

Wedhug

Sw. Mateusza

Zorobabel
Abiud
Eliacim
Azor
Sadok
Achim
Eliud
Eleazar

Mathan
Jakob
Jozef
Jezus

Wedtug

Sw. Lukasza

Zorobabel
Resa
Joanna
Juda
Jozef
Semei
Matatiasz
Mahath
Nagge
Hesli
Mahum
Amos
Matatjasz
Jozef
Janne
Melchi
Lewi
Mathat
Heli
Jozef
Jezus



Widzimy wigc, ze cata genealogia we-
dhug $w. Mateusza poczynajac od Abrahama
mieSci w sobie 42 imiona, podczas gdy
rodowod wedtug $§w. Lukasza w tym sa-
mym okresie czasu wylicza az 57.—Dla-
czego taka roznica?

Jak to nadmieniliSmy wyzej, $w. Ma-
teusz, natchniony Duchem Swietym,'napi-
sat swg Ewangelic w celu udowodnienia,
ze ,Jezus, ktorego zowig Chrystusem,"
jest prawdziwym Messyaszem, — tym Sa-
mym, o ktorym przepowiadali prorocy
i ktorego ,,oczekiwaly wszystkie narody,"—
Majac na wzgledzie ten gtowny cel, swig-
ty Ewangelista winien byt przytoczy¢ na
pierwszem miejscu najglowniejszy argu-
ment, a mianowicie dowdd, ze Pan Jezus
nie tylko jest Synem Dawidowym, co
i rodowdd sw: Lukasza wykazuje,—lecz ze
ma przodkoéw z linii krolewskiej, a wigc
jest prawnym spadkobiercg tronu Dawido-
wego. Poniewaz za$§ krolewska legalna
linia przodkéw Pana Jezusa zeszla si¢ ze
zwyczajng,—naturalng, dopiero w Matha-
nie, wiec §w. Mateusz pomija wszystkich
przodkéw naturalnych poczawszy od Na-
thana az do Mathana, a na ich miejscu
prowadzi lini¢ krolewsks, z ktoérej wymie-
nia tych tylko przodkow, ktoérzy byli pra-
wnymi spadkobiercami tronu Dawidowego.

Bardzo wazng rzecza bylo wykazac,
ze Pan Jezus jest Synem Dawidowym
i zarazem prawym Spadkobierca tronu
krola-Proroka. WyraZnie bowiem zapowia-
dali Prorocy, ze Messyasz bedzie siedziat
na Stolicy Dawida, to jest bedzie pra-
wym spadkobiercg korony krélow Zydow-
skich 1 rozpocznie nowg er¢ Krolestwa
Bozego.

Oto niektdre proroctwa w tej materyi.

»A Jam jest postanowion Krolem od
Niego (Ojca) nad Syonem — géra Swigta
Jego, opowiadajac przykazanie Jego."
»Wszystkie narody klaskajcie reckoma, wy-
krzykujcie Bogu glosem wesela, albowiem
Pan (Messyasz) wysoki straszny: Krél Wiel-
ki nadewszystka ziemig." 2) ,,Rozmnozo-

b Ps. II, 6.
2) Ps. XLVI, 2, 3,
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ne bedzie Panstwo Jego, a pokoju nie be-
dzie konca: na Stolicy Dawidowej 1 na
krolestwie jego siedzie¢ bedzie, aby je
utwierdzit i umocnil w sadzie i sprawie-
dliwosci, odtad i az na wieki: Zawistna
mito§¢ Pana Zastepdw uczyni to." x) ,,Kt6z
si¢ ba¢ nie bedzie Ciebie, o Krélu naro-
dow, wota prorok Jeremiasz do Syna Da-
widowego,—bo Twoja jest cze$¢ miedzy
wszemi medrcami narodow i we wszech
krolestwach ich, niemasz zadnego Tobie
podobnego. Pan Boég prawdziwy jest: On
Bog zywiacy i Krol wieczny." a) Oto dni
przychodza, moéwi Pan, i wzbudz¢ Dawi-
dowi pléd sprawiedliwy, i bedzie krolowat
Krél, i madrym bedzie, i bedzie czynit sad
i sprawiedliwo$¢ na ziemi. W one dni zba-
wion bedzie Juda, a Izrael bezpiecznie mie-
szka¢ bedzie, a to jest Imig, ktorem Go
zwac¢ beda, Pan sprawiedliwy nasz." 3
,Wzbudz¢ nad nimi Pasterza jednego,
ktory je bedzie pasl, Sluge mego Dawida:
On je pa$¢ bedzie i On im bedzie Paste-
rzem. A ja Pan bed¢ im Bogiem, a Stu-
ga mdj Dawid (Messyasz Bog - Cztowiek)
Ksigzeciem w posrodku ich. Ja Pan moéwi-
tem..." 4 1 bede mieszka¢ na ziemi, kto-
ram dat studze memu Jakubowi." B ,,Gdziez
jest Krol twoj, mowi Bog do Izraela przez
usta Ozeasza proroka—dam ci Krola w za-
palczywos$ci mojej i wezme¢ w zagniewa-
niu mojem." 6) ,,Onego dnia podnios¢ przy-
bytek Dawidow, ktéry upadi, i zbuduje
znowu rozpadliny muréow jego, a co si¢
bylo obalito, naprawie, i znowu zbuduje
go, jako za dni dawnych." 7 ,Raduj si¢
wielce corko Syon, wykrzykuj cérko Jeru-
zalem: Oto Krdl twdj przyjdzie tobie Spra-
wiedliwy 1 Zbawiciel, On ubogi, a wsiada-
jacy na o$lice i na zrebi¢ syna oflice...
I bedzie Pan Krolem nad wszystka ziemia,
w on dzien bedzie Pan jeden i begdzie

b Izaj. IX, 7.

2) Jer. X, 7. 10.

3) t. XXII, 5.

4) Ezech. XXXIV, 24.
5 t. XXXVII, 75.

6) Os. XIII, 10.

7 Amos IX, 11.



~“Gloriain eJS™rS fL FEtin tgirapaxhomin”

NARODZENIE PANA JEZUSA.



No 32

Imie Jego jedno." 4 Ze proroctwa te s3
Messyaniczne, $wiadczy o tem tradycya zy-
dowska. Wierzyli w to i uczeni w Pismie
zydzi, gdy przed Pitatem oskarzyli Pana
Jezusa, ,,iz si¢ czyni krolem." 2)

3. Zobaczymy teraz, w jaki sposob
natchniony Ewangelista dowodzi Boskie-
go postannictwa Pana Jezusa na podstawie
rodowodu.

Najpierw kiladzie tytut: ,,Ksiggi ro-
dzaju 1) Jezusa Chrystusa Syna
Dawidowego, Syna Abrahamo-
wego." W tytule tym wyraza, ze Pan Je-
zus powszechnie jest znany i uwazany,
przez caly ogét ludu zydowskiego, jako
Syn Dawidow i potomek Abrahamow.
I w rzeczy samej, o tej opinii powszech-
nej $wiadezyly tlumy ludu wotajacego
przy wijezdzie Pana Jezusa do Jerozolimy:
,Hosanna Synowi Dawidowemu." 4) Swiad-
czyli o niej nawet Chananejczycy, jak to
podaje tenze Ewangelista na innem miej-
scu swej Ewangelii: ,,A wyszediszy Jezus
z onagd—czytamy w niej—odszedl w stro-
ny Tyru i Sydonu; a oto niewiasta Ch a-
nanejska, wyszedlszy z onych granic,
zawotata mowigc Mu: Zmilyj si¢ nademng

b Zach. IX, 9.

2) Zach. XIV, 9.

3) Ksiegi Rodzaju—oznacza w je¢zyku zydo-
wskim to samo co ,Dzieje.” Bipko¢ yevioeoc po
grecku, a sepher toledoth m Stn ISO po hebraisku

4) Mat. XXI, 9.
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Panie, Synu Dawidow: corka moja od sza-
tana cigzko drgczona jest." °) Podobnie
wiedzieli o Synowstwie Dawidowem Pana
Jezusa owi $lepi ewangeliczni, ktorzy wo-
fali: ,,Zmiluyj si¢ nad nami, Synu Dawi-
dow." 2) Nic tez dziwnego, ze wiadomo$¢
0 pochodzeniu krolewskiem Pana Jezusa by-
fa tak powszechna miedzy 'ydami, a na-
wet poganami sgsiednimi. Zydzi bowiem
(po Pismie Swigtem) o nic nie dbali tak
troskliwie, jak o prawdziwos¢, doktadnos¢
1 czystos¢ swoich rodowodéw; podobnie
jak dbali o czysto$¢ swego pochodzenia od
Abrahama iJakoba. Albowiem przez tych
Patryarchowr Zydzi stworzyli oddzielne ple-
mi¢ w Swiecie Semickim, nardéd Swiety,
ktoremu zwierzone zostaty i podzielone po-
migdzy dwanascie pokolen — wszystkie
skarby obietnic Messyanskich.

Od tej pory Zydzi troskliwie dbali
0 czysto$¢ pochodzenia swego od Abra-
hama i gorliwie strzegli nieskazitelnos$ci
krwi pokolen swoich. Zeby tem pewniej
zabezpieczy¢ je od wszelkiej skazy, syn
Abrahamow nie tylko nigdy nie pojat za
zon¢ poganki, § lecz zazwlczaj nie za-
wieral zwigzkéw7malzenskich nawet po za
obr¢bem swego pokolenia.

(D. ¢ n.)

1) tamze. XV, 22.

2) Mat. IX, 27,—XX, 37;-Mar. X, 47;-Luk-
XVIIL, 38.

8 Chyba za wyrazng Wola Boza, jak to
pozniej zobaczymy.
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PRZENAJSWIETSZA OFIARA
EUCHARYSTYL

Iv.

W jaki sposob mamy korzysta¢ z Przenaj-

Swietszej Ofiary Eucharystycznej.

(C. d.)

Te same warunki musialty uprzedzié¢
i Tajemnice Zeslania Ducha Swigtego. Ze-
by zstapit ten ,Dar Bozy, potrzeba bylo
modlitwy pierwiastkowego Kosciota, kto-
ry zgromadzony byl w Wieczerniku, —
a zwlaszcza potrzeba byto modlitwy Maryi.
Z tego wzgledu obecnos$¢ Przeczystej Dzie-
wicy w Wieczerniku byta konieczna. ,,Zra-
nitas, porwatas Serce Moje, Oblubienico
Moja, “ 1)) wola Boég do Maryi. Mowi tu
oonem Sercu Boskiem—osobowem, ktérem
jest Duch Swiety. Marya ,porwalal Mu
to Serce, czyli Ducha Swigtego, nieprzezwy-
cigzong potgega modlitwy Swojej. Wpraw-
dzie Duch Swiety zstapit w majestatycz-
nym pokoju Boskiej niezaleznosci; daro-
wal Siebie $wiatu dobrowolnem wylaniem
mito$ci Swojej, ktora Sam rozrzadza i da-
je, komu chce; lecz zstapit i darowat Siebie
dla tego, ze Marya—blaganiem swojem—
wzbila si¢ az na szczyty niebios, az na to-
no Boga, ,porwata" Jego Serce ina ksztalt
lupu Boskiego przyniosta Je $wiatu.

A wigc pokazuje si¢, ze blaganie jest
konieczne — zwtlaszcza wtedy, gdy idzie
o Dzieta Boze wielkiej doniostosci. To mi-
los¢ Boga wustanowita taki porzadek. Bo
chociaz Boég zawsze mituje nas i zawsze

p Wedlug tlomaczenia Wulgaty: ,,Vulnera-
sti“ wedtug LXX: ,,Excordiasti, cor mihi abstuli-
,sti. Corn, a Lap. in h. L
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pozada naszego szczgscia,—jednak lubuje
si¢ w tern, gdy Mu przedstawiamy swoje
pragnienia, niedol¢ i przedmiot tgsknoty.
Wtedy Serce Jego, ktore skarbnicag jest
wszelkiego dobra— ma sposobno$¢ udzie-
skarby Swoje i pozyskiwm¢ dla
serca. A wiec podjdzmy do
Boga Utajonego, gdy sktada Siebie na
Ofiar¢ ,za zywot S$wiata," *) i blagajmy
Go, zeby dokonal odrodzenia i uswigce-
nia calej ludzkosci. On nas wzywra do te-
go: ,,Zaprawde¢, zaprawd¢ wam powiadam:
Jesli o co prosi¢ bedziecie Ojca w Imig
Moje, da wram;“—On czyni nam wyrzut
i slodko nas upomina: ,Dotychczas o ni-
c-eScie nie prosili w Imi¢ Moje. Proscie,
awezmiecie: aby rado$¢ wasza byla pelna.3)

la¢c nam
Siebie nasze

Btaganie to zlewa na dusze blagaja-
cych czworaki prad i przyptyw” Boski, roz-
szerzajac i czyniac bystrzejszym bieg tej
modlitwy.

»Wypetnienie Woli Bozej na ziemi
tak, jak Ja wypelniaja mieszkancy nieba,"
czyli ,koniec grzechu na ziemi, a tryumf
cnoty"—Chrystus Pan porgczyt obie-
tnica Swoja. Nakazujac ludziom mo-
dli¢ si¢ o to, juz tern samem zapewnitim
wystuchanie. A wiemy, iz nikt wigcej nad
Niego nie moze by¢ wiernym w dotrzy-
maniu obietnic. W Nim czcimy Prawde
istotng; On, jak powiada prorok, ,wierny
jest we wszystkich slowmch swoich." 3)
,Ktorzy w Nim ufaja, zrozumiejg prawdg;
nadzieja ich peina jest niesmiertelnosci," 4)
powiada Medrzec . Panski. Nalezy wicc
btaga¢ Go z taka wiarg, z jaka On nie-
gdy$ blagal Ojca Swego, gdy mowit don:
»Wiem, Ojcze, ze mi¢ zawsze wysthu-
chiwasz." 9

Odrodzenie ludzkos$ci nie tylko opie-
ra si¢ na obietnicy Chrystusa, lecz nadto
ma glebsza podstawra. Dla §wiata— jego
odrodzenie bedzie taska nad taskami. Je-

) Jan VI, 52.
2) Jan XVI, 23. 2.
3 Ps. CXLIV, 13.
i) Madr. III, 0. 4.
5) Jan XI, 42.
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zus zapowiedziat t¢ taske, lecz przede-
wszystkiem wystuzylja, kupit iza-

ptacit zania Ojcu Niebieskie mu.
Ludzkos$¢ odrodzona bedzie zaptata Jego
pracy, umowiona ceng Bolesnej Jego Meg-
ki,— a zwtlaszcza Ofiary Eucharystyczne;j.
W onem przeto ,Mitosierdziu Wielkiem*
dla $wiata ,,Sprawiedliwo$¢ i Pokoj poca-
huja sie,“ *) jak powiada Prorok. Bog
w tej sprawie jest dtuznikiem wszystkich
Doskonatosci Swoich. Jezus, Syn Jego
Najmilszy, przychodzac na $§wiat, rzektk:
,Oto ide, abym czynil Wolg Twoja, Oj-
cze." 2) Pozostajac na $wiecie jako Ofiara
w Eucharystyi, — moéwi za to: Oto Ofiarg
jestem, Ojcze, abym powolat si¢ na pra-
wa Moje 1 upomniat si¢ o nalezno$§¢ mo-
ja: ,,Na mnie czekaja sprawiedliwi, az mi
nagrodzisz." 3) Jakaz to dzwignia dla bta-
gajacych! Bo jesli ufaja wiernosci Jezusa
w dotrzymaniu obietnicy—danej ludziom;
o ilez bardziej polega¢ winni
$ci Ojca w uiszczaniu sie z dlugu wzgle-
dem Syna wlasnego. Jezelijedno westchnie-
nie, jedna Iza Zbawiciela, — jak mowia
Swigci, — sowicie optlacilyby mieszkanie
Tréjcy Przenajswigtsze] na ziemi,—jakaz
przewyzszajaca zaplate stanowi zycie Zba-
wiciela, Jego Mg¢ka i Ofiara w Euchary-
styi! Pamie¢ na zashugi Chrystusa, giebo-
kie zrozumienie Jego Ofiary w Przenaj-
Swietszym  Sakramencie, wierno§¢ Ojca
w nagradzaniu zastug Najmilszego Syna,
—wszystko to jest podnieta $wigtego za-
patu, ktérym plona¢ powinny serca bta-
gajacych o ,spelnieniec Woli Bozej w us-
wieceniu ludzkosci."

na wierno-

(). ¢ u)

) Ps. LXXXIY, 12.
2) Ps. XXXIX, 9.
3) Ps. CXLL 8.

M A RY AWITA

506

HISTORYA MARYAWITOW

VIIL (D. c)

Gdy wykonywano rozporzadzenie In-
kwizycyi wzgledem Maryawitéw, Maryi
Franciszki nie bylo w Plocku. Wyjechata
wtedy iKLj'oczne rekolekcye do Lublina.

»Juz przed rekolekcyami,—tak sama
pisze,—dowiedziatam si¢ o wyroku Inkwi-
zycyi, potegpiajacym nas. Wiadomo$¢ ta
nie byla dla mnie rzecza niespodziewana,
gdyz na rok przedtem Mistrz Boski prze-
powiedzial mi potgpienie nasze w najwyz-
szej z Rzymskich Kongregacyi. Jednakze
ogloszenie wyroku dotkneto mnie boles$nie.
Zawsze mitowalam Koscidt i zawsze pra-
gnetam Jego ,,odnowienia w Chrystusie."
Teraz za$ bylam przekonana, ze potgpie-
nie 1 odrzucenie ,Dzieta Milosierdzia"
przys$pieszy rozklad moralny w Kosciele,
a w nastepstwie Jego upadek. Co doty-
czy Dziela, do ktorego Mistrz Boski ra-
czyl mnie powota¢, nie mialam zadnych
obaw; pamietalam bowiem i niezachwia-
nie wierzytam w to, co Pan Jezus powie-
dzial: ,Ja doprowadze¢ Dzielo Moje do kon-
ca." Nie wiedziatam tylko, w jaki sposob
sama powinnam zachowac¢ si¢ wzgledem
dekretu Inkwizycyi. Dlatego goraco bta-
galam Pana Jezusa o poznanie w tym
wzgledzie Jego Woli Najswigtszej. Pe-
wnego dnia Pan przemoéowil do mnie:
»Badz spokojna: osadzili ci¢ grzesznicy,"
i przypomniat mi: ze ,mam by¢ ofiara za
kaplanéw," wiec ,,do czasu powinnam pod-
da¢ si¢" rzeczonemu dekretowi. Gdy zas
modlitam si¢ o poznanie Woli Bozej wzgle-
dem kaptanow Maryawitow, Mistrz Boski
rzekt do mnie: ,Wyrzucg ich z bdznic."
Lecz stéw tych nie rozumiatam."

Po powrocie do Plocka, 9 stycznia
1905 r. Marya Franciszka — na wezwanie
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— udata si¢ do Biskupa Wnukowskiego.
Biskup, chcac przedewszystkiem usunaé
wszelkie podejrzenia od siebie, oSwiadczyt
Maryi Franciszce, ze sprawcg potg¢pienia
naszego byt biskup Szembek; nastepnie
odczytat jej wyjatki z dekretu Inkwizy-
cyi. Po wystuchaniu wszystkiego, Marya
Franciszka oznajmita, ze z najwicksza ule-
gloscia poddaje si¢ wyrokom KosSciota,
iprzytem chciata ztozy¢ biskupowi rachun-
ki i sprawozdanie z zarzadu zgromadze-
niem SS. Maryawitek. Lecz ten odparl, ze
osobiscie nic nie przyjmie, gdyz wykona-
nie wyroku Inkwizycyi i zarzad zgroma-
dzeniem Sidstr zlecit ks. Antoniemu No-
wowiejskiemu, Regensowi seminaryum.

Rozporzadzenie takie bylo naduzy-
ciem z punktu prawnego
zngcaniem

i niegodnem
si¢ nad bezbronnemi kobieta-
mi. Biskup bowiem wiedzial, ze ks. No-
wowiejski byt najwigkszym wrogiem i prze-
sladowca Maryi Franciszki i jej zgroma-
dzenia, — wiec jako taki,
wykonawca

nie mogt by¢
rozporzadzen Inkwizycyi, —
co wymagato zupelnej bezstronnosci. Ma-
rya Franciszka miala prawo oprze¢ sig
wyborowi biskupa,—jednakze i ona i Sio-
stry z pokora poddaty si¢ jego woli.

11 stycznia t. r. ks. Antoni Nowo-
wiejski wezwatl do siebie Maryg¢ Francisz-
ke, zeby wykonaé wzgledem niej wyrok
Inkwizycyi. Naprzod zazadal od niej wy-
znania wiary, jako od heretyczki. ,,Gdy
odmawiatam wyznanie wiary,—pisze Ma-
rya Franciszka,—Pan Jezus dal mi poznaé,
ze odczytuje wyrok potgpienia na* hierar-
chi¢ Koscielng. Przytem wyjasnil mi, ze
»odtad zaslepi ich umysty izatwardzi ser-
ca; wiec nie beda wiedzieli, co przesladu-
ja, 1 coraz bardziej beda si¢ pograzali
w zlem.“ Wtedy tak nieopisany bol Sci-
snal moje serce, ze musiatam przerwac
czytanie w tern miejscu, gdzie mowa jest
o prawdziwej obecnosci Pana Jezusa
w Przenajswictszym Sakramencie i o he-
rezyi obrazoborcow. Tutaj Pan dat mi po-
znaé, ze zaSlepienie hierarchii objawi si¢
w prze§ladowaniu czci PrzenajsSwictszego
Sakramentu i obrazu Matki Boskiej Nieu-
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stajagcej Pomocy. L Zal mi bylo hierar-
chii, wigc w przerwie tej — zalewajac sig
zami—btagatam Pana Jezusa, zeby po-
wstrzymat swo6j wyrok. Lecz Pan odpo-
wiedzial: ,,Sad za sad." W tej chwili uspo-
koitam si¢ i dokoficzylam wyznania wiary.
Ks. Nowowiejski widocznie nie mogt zniesé
mojego placzu, wigc usunal si¢ do okna.
Sadzit zapewne, ze sprawil mi przykros¢,
domagajac si¢ odemnie wyznania wiary;
nie przypuszczal, ze chwila ta rozstrzyga-
ta o losach hierarchii Koscielnej, a wigc
i o losach jego. Potem dal mi do podpi-
sania nastepujaca deklaracye:

,Ja nizej podpisana Felicya Franci-
szka Koztowska, zgodnie z wolg $w. Offi-
»cyum (Inkwizycyi), zobowigzuj¢ si¢ ni-
»hiejszem przed delegatami Najprzewiele-
,bniejszego biskupa Ptockiego: 1) zda¢é
»sprawe z dotychczasowego swego przeto-
,zenstwa, 2) odda¢ im wszystkie moje
»pisma duchowne i ich kopie, jezeli tako-
»we posiadam, 3) zrzec si¢ wszelkiego
»przetozenstwa nad kaptanami i nad stowa-
»Izyszonemi niewiastami, 4) od niewiast
»stowarzyszonych zupeilnie si¢ odsunaé, 5)
»Zz kongregacya Maryawitow zadnego ni-
,»2dy nie mie¢ zwiazku ani osobistego, ani
»pi§miennego, 6) nigdy i nigdzie nie wda-
»wac sic w sprawe duchownego kierowni-
ctwa, czy to kaptandéw, czy innych du-
chownych, czy niewiast, 7) uznaé moje
,dotychczasowe widzenia zanaturalne uro-
jenia i marzenia, 8) spowiadac si¢ od-
»tad przed kaptanem przez biskupa mego
»za spowiednika mi wskazanym. Wszy-
»stkie te 8 warunkow obiecuj¢ szczerze
teraz spetni¢, wiedzac, ze inaczej czynigc
,obrazalabym Boga i narazalabym si¢ na
»kary koscielne, i na dowdd tego dekla-

i) Przepowiednia ta speinila si¢ co do sto-
wa. Patrzymy dzis,jak duchowienstwo, a za niem
»prawowierni" katolicy zniewazaja Przenajswig-
tszy Sakrament. WidzieliSmy tez, jak miejscowe
duchowienstwo i misyonarze—z zagranicy—odbie-
rali ludowi obrazy i medaliki Matki Boskiej Nieu -
stajacej Pomocy, zakopywali je w ziemi; jak lud
z namowy duchowienstwa tamat je, deptal noga-
mi i przybijal w ustepach.
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»racye t¢ podpisuj¢, pierwej ztozywszy wy-
gnanie wiary trydenckie."

,Tak bylam wewnatrz §cisniona i zbo-
lata wskutek wyroku Pana Jezusa na hie-
rarchi¢, — konczy Marya Franciszka,—ze
nie rozumialam tresci deklaracyi i nie wie-
dziatam, co i jak podpisujg."

Po podpisaniu deklaracyi
Franciszka usune¢ta si¢ od wspoélnosci z Sio-
strami i zamieszkata oddzielnie ze swoja
matkg. Nadto Inkwizycya nakazywatla bi-
skupowi, zeby ,kierujac si¢ pasterska mi-
toscig i troska—wyznaczyl Maryi Franciszce
spowiednika uczonego i poboznego, by ten
dotozyt starania i wyleczyt ja z halunacyi,
a na droge¢ prawdziwej poboznosci zwro-
cit.“ Biskup, zado$éczynigc temu zadaniu,
przedstawit Maryi Franciszce czterech ka-
ptanow — jako ,uczonych i poboznych"
i rozkazaljej, zeby ,,tylko z pomigdzy nich
wybrata dla siebie spowiednika." x)

Dwoch ztych kaplanow Marya Fran-
ciszka znala jako wysoce nietaktownych
w stosunku do penitentek i niejednokro-
tnie zwracata im uwage¢ na tamanie dusz,
ktore do dzisiaj sa ofiarami ich falszywe-
go kierunku. Trzeci podczas Spowiedzi na-
mowil dziewczyn¢ do grzechu nieczyste-
go i... musial wysta¢ ja z Plocka; nadto
przytapano go na rozpuscie w publicznej
kapieli. Czwarty, namawiajac dziewczyng
do grzechu, bluznierczo $mial powiedzieé:
,Jak prawda, ze Bog jest w niebie, tak
stosunek nieczysty z ksigdzem nie jest
grzechem?!..." 2 [ tacy ludzie, z rozpo-
rzadzenia Inkwizycyi i z woli biskupa,
mieli ,leczy¢ Marye Franciszke z halucy-
nacyi i zwroci¢ ja na droge¢ prawdziwej
poboznosci." Biskup Plocki nad nich nie
miat lepszych kaplanéw!... Jakaz to hanba
dla Kosciota i Jego rozporzadzen, ze ka-
ptanami o poziomych umystach i rozwia-

Marya

'y Stowa biskupa Wnukowskiego.

2) Na prosbe Maryi Franciszki przemilcza-
my nazwiska wspomnianych kaptanéw. Co sig ty-
czy dwoch ostatnich, mamy na nich dokumenty
i $wiadkow, ktorzy przysigga stwierdzili fakta ich
rozwiaztosci.
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ztych obyczajach postuguje si¢ do niszcze-
nia cnoty i task nadprzyrodzonych!?... Po-
dziwiamy heroiczng cnot¢ Maryi Franci-
szki, ze przez caly rok spowiadata si¢
u jednego z nich, znoszac tyrani¢ moral-
ng z woli Inkwizycyi.

Dalszy cigg wykonania dekretu wzgle-
dem Maryi Franciszki 1 zgromadzenia
Siostr Maryawitek—podajemy z oryginatu
sprawozdania, ktéore przetozona domu—S.
Marya Izabella iinne Siostry napisaty za-
raz po faktach.

,Dnia 11 stycznia 1905 r. Matka Za-
tozycielka wezwana byta do ks. Nowo-
wiejskiego czyli ,Komisarza," ') dokad to-
warzyszytam Jej. Na zadanie ks. Nowo-
wiejskiego Matka zlozyla wyznanie wia-
»Iy, a potem przeczytawszy podana Jej
,deklaracye, podpisala takowa. Nastepnie
»wreczyta ks. Komisarzowi rachunki i de-
pozyty, ktore ztozyty u Niej Siostry. Wte-
»dy ks. Komisarz zazadal od Matki spisu
»Wwszystkich Sidstr i szczegoétow: jak da-
wno kazda jest w zgromadzeniu, co wnio-
»sta 1jaki urzad piastuje. Matka dala od-
powiedz na wszystkie pytania,—a co do
»posagoéw Sidstr, to odrzekta, iz oprocz
»wreczonych depozytow — zadna nic nie
,wniosta; — nadto o$wiadczyta, ze dom
»1 urzadzenie Zaktadu powstaty z fundu-
»SzOwW Jej Matki. Wreszcie ks. Nowowiej-
,»ski zapowiedzial na drugi dzien wizyte
»kanoniczng i z tern wysztysmy.

»Nastgpnego dnia przybyt do Zaktadu
,»ks. Nowowiejski w towarzystwie ks. Pio-
»tra Boripnskiego. Rozmawial ze mna dos$¢
,dtugo, badal moje powotanie i rozpytywal
»Si¢ 0 szczegdly Zgromadzenia, — wreszcie
,o0$wiadczyl nam o zmianie Przetozonych.
,Odpowiedziatam od siebie i za inne Sio-
,»stry, ze gotowe jestesmy, cho¢ z bolem
»serca, wyrzec si¢ kierunku naszego Prze-
wozonego 2) i Matki, a przej$¢ pod zarzad,
Jaki nam biskup wyznaczy, je$li taka jest
»Wola Kosciota. Powiedziatam jednak, ze

1) Ks. Nowowiejski sam kazal nazywacd sie-
bie ,komisarzem,*
2) Minister Generalny Maryawitow.



,»pokornie prosimy, aby nam pozostawiono
»zycie, ktore od osiemnastu lat praktyko-
waty§my. Na co ks. Nowowiejski odrzekl,
»Zz¢ beda pewne zmiany w zyciu naszem,
,»bo ,,Matka zatozycielka jest kobietg skom-
promitowang w Kosciele, wigc zgroma-
dzenie nie moze bra¢ od Niej poczatku
»Swego 1 zasad zycia.“ ) Odpartam, Ze nie
,mozemy wcale zrozumie¢ tego, co kom-
promituje nasza Matke, bo oprécz przykla-
du zycia zakonnego, znajomos$ci drog Bo-
»zych, heroicznych cnét i porywania dusz
,»do mitosci Bozej—nic innego nie widzia-
ty§my w Jej zyciu; a chociaz z postuszen-
stw a dla Kosciota, musimy wyrzec si¢ Ma-
tki, jako Przetozonej, — to, co skorzysta-
lyS§my od Niej,do $mierci pozostanie nam
,»W sercach. Nadto zaznaczylam ks. Nowo-
wiejskiemu, ze my wszystkie winny$my
»najwyzsza wdzigcznos$¢ dla Matki, bo przy-
»garneta do siebie nas—jako sieroty i ubo-
»gie panienki; wyuczyta pracy i niewypo-
wiedzianym trudem przez tyle lat dawala
,ham mozno$¢ prowadzenia zycia, ktore
,»obraly§my. Stowa ks. Komisarza przeciw-
ko Matce wydaty mi si¢ przesigkniete ja-
dem nienawiSci do Matki i tryumfem
»ZWyciezcy nad slabg niewiasta.
»Nastepnie ks. Nowowiejski kazal mi
»nhapisa¢ do Przetozonych iStarszych Siostr
»Z innych Dyecezyi, aby stawily si¢ do
»przyjecia nowych Ustaw. W koncu kazat
,»mi poprosi¢ Matke i sam zaczal z Nia
»iraktowac¢ o wydzierzawieniu- dla nas Za-
,ktadu, albo przepisaniu domu na inne
»imi¢.2) Matka nie zgodzita si¢ na to, odpo-
wiadajac, zeuzywalno$¢ domu itego wszy-
stkiego, co jest w Zakladzie, oraz wszy-

) Zaznaczamy, ze dekret Inkwizycyi nie
zawieral zadnej dla Maryi Franciszki kompromi-
tacyi, gdyz byl dekretem dyscyplinarnym, a nie
moralnym lub dogmatycznym. Ks. Nowowiejski
znoszac dotychczasowe zycie—z nienawisci dla Ma-
ryi Franciszki—chciat zniszczy¢ wszystko, co od
niej wzigto'poczatek.

2) Nowy fortel — niegodny kaptana! Chciat

sposOb podej§¢ Marye Franciszke, zeby
w rezultacie usunaé¢ ja na bruk z wlasnego mie-
szkania; nie wystarczalo mu moralne zngcanie
si¢ nad nig—z rozporzadzenin Inkwizycyi.

w ten

,»Stkie dochody oddaje Siostrom; lecz pra-
w o wlasno$ci pozostawia przy swojej Mat-
»ce az dojej $mierci.

»Na zapytanie Matki, czyjest karang
»jako Siostra i w jakim stopniu jest odia-
czona od Siostr? Ks. Nowowiejski odpo-
wiedziat: ,Niejestes uwazangjako Siostra,
»ale wygnana ze Zgromadzenia, jako ,,du-
»Sza bledna 1 zwichnigtal'l.. 1 zaraz po-
»tem miat czoto proponowaé ,Matce, Ze-
,»by do Niego chodzita do spowiedzi i na-
~tarczywie powtarzal to kilkakrotnie!?...
,Dalszej rozmowy nie styszatam doktadnie,
,»b0 kazano mi wyj$¢ z pokoju. Docho-
,»dzity mnie tylko krzyki i grubianskie wy-
»mysty ks Nowowiejskiego i ptacz M atkil)...

,»Potem ks. Nowowiejski i1 ks. Bor-
,Hhinski zwiedzili caty nasz Zaktad. Wi-
»Zyta ich zrobita na Siostry wrazenie ,re-
»Wizyi®, a nie ,,wizyty kanonicznej.“ Zgor-
szyto nas despotyczne 1 szorstkie zacho-
wanie sit! ks. Nowowiejskiego, a szcze-
golniej rewidowanie przez obu kaptanow
»haszych 10zek!? Po obejrzeniu Zaktadu
»ksieza odeszli, zapowiadajac ponowng wi-
»Zyte na drugi dzien.

»Przyszedlszy, jak to zapowiedzieli,
,rozmawiali najpierw z Matka nasza i ka-
»zali Jej odwotaé przed Siostrami objawie-
»hia. BylySmy oburzone takiem zneca-
Lhiem si¢ kaptandw nad Matkg nasza;
»przeciez dekret Inkwizycyi nie nakazy-
wal tego!? PodziwialySmy pokore Jej,
»Ze zgodzila si¢ na to i odwotata objawie-
nia, nazywajacje ,,wlasnemi urojeniami."
,Lecz odwotanie to wywarlo na nas sku-
»tek wprost przeciwny, niz chcial ks. No-
wowiejski; bo nie tylko zadna z nas nie
Luwierzyta w to odwotanie, czemu glos
»serc naszych zaprzeczal, — ale zwickszy-
ta si¢ milo$¢ nasza i cze$¢ dla cnotMat-
ki, ktéra Inkwizycya i miejscowi dygni-
tarze koscielni poniewierali niegodnie;
,wiara nasza w jej niewinnos¢ i taski nad-

) Ordynarne obejscie jest cecha dygnita-
rzy kos$cielnych w Plocku, nie wytaczajac bisku-
pa Wnukowskiego. Dos$wiadczyli tego na sobie:
kaptani nasi i Marya Franciszka.

—.
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»przyrodzone w tych przej$ciach ugrunto-
waty si¢ jeszcze mocniej. Potem ksigza
»wspomniani badali prawie wszystkie Sio-
,»stry po $lubach i niektére Nowicyuszki.
. »,ITraktowali je nie po kaptansku — szy-
,derstwami i lekcewazeniem, zwracajac si¢
,»do kazdej przez ,ty.“ Ks. Nowowiejski,
Lupatrzywszy jedng z Sidstr przystojniej-
szg, kazat jej zblizy¢ si¢ do siebie 1 da-
,»waé odpowiedzi na ucho. Niektérym mo-
,Wit komplementa: innej stawiat nieskrom-
»Ne pytania,—a jedna zwymys§lal od ,,ghu-
\,,pich, szalonychll i t. p.

,»Po skonczeniu badan osobistych ks.
\,Nowowiejski zgromadzit wszystkie Sio-
,|stry i oznajmil nam o zmianach w Zyciu,
»ktore miat zaprowadzi¢. Siostry wszyst-
kie, pokornie wystuchawszy tego,—wy-
szty uciSnione i zgngbione w duchu nie-
~taktownem postgpowaniem ks. Nowowiej-
skiego 1 zapowiedziang reformga zycia.

,Dnia 31 stycznia ks. Nowowiejski
»przyszedt sam do nas i tym razem z go-
»Iy zapowiedzial, ze ,,ma nastapi¢ konklu-
»Zya w sprawie naszej.ll Nastepnie kazat
»zZebraé si¢ w Oratorym tym Siostrom,
»ktore maja glos i urzad w Zgromadze-
»niu. Skoro zebraty si¢, rozkazatl wszyst-
kim wyj$¢ z miejsc wlasciwych 1 usigsé
»przy sobie na ziemi. MusiatySmy spet-
»ui¢ to dziwne zadanie. Wtedy ks. No-
wowiejski przeczytat nam zupelnie ,,no-
»we Ustawy,ll ktore sam napisat, a biskup
»Wnukowski potwierdzit. Nowe Ustawy
,»hie zawieraly nawet Trzeciej Reguty sw.
,Franciszka 1 znosily Adoracy¢, nocne
,Wstawanie na jutrzni¢, zycie bogomysine
»l to wszystko, coSmy dotad praktykowa-
ny. Ustawy te zupelnie znosity Druga
»Regule sw. Klary, na ktoérej bylo oparte
»Zycie w naszem Zgromadzeniu,—a prze-
pisywaty tylko zZycie czynne, dajac nam
Lhazwe ,kanonicznych Zakonnicll wobec
,Kosciota. Dziwna, niewlasciwa, a zwlasz-
»Cza $mieszna wydala nam si¢ ta nazwa
,»Zakonnic Kanonicznych;l1bo w Ustawach,
,ktore nam narzucano, nie bylo nic ka-
»honicznego. Przepisywaty, ile sztuk bie-
,Llizny kazda siostra powinna mie¢ na
»potkach, — nakazywaly najmiej 100 rb.
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,posagu i wyprawe; przetozenstwo rezer-
wowaty dla ks. Nowowiejskiego; on
,mial rzadzi¢ Siostrami, a przetozona miala
»wypehiaé tylko jego rozkazy; nakazywa-
ny przykrywac¢ gltowy welonami w czasie
»modlitwy; zostawiaty nam sukienki popie-
late, poniewaz byly ,tadne;ll znosity post
»W zgromadzeniu naszem, a nakazywraly je-
dzenie migsa; w dnie §wiateczne dwie po-
trawy przepisywaty na kolacye i t. d. Za-
dnego ducha nie mozna byto odczué wtych
,Ustawach. J Poznaly$my z nich, ze ks.
»Nowowiejski nie tylko nie ma pojecia
,0 Zyciu zakonnem,—ale nawet nie ma du-
»cha kaptanskiego; zarzad za§ Zgromadze-
niem sobie zarezerwowal, zeby mogt z na-
,»mi czgsto obcowaé. Dziwito nas, ze biskup
,Wnukowki swoja powaga potwierdzit ta-
K1 szkielet bezduszny. Bolalo nas, ze Ko-
,»$c10t najpickniejsze instytucye wydaje na
»tyranie nie§wiadomych rzeczy i pozbawio-
nych ducha dygnitarzy, ktorzy jednem
»pociggnieciem piora mogg zniweczy¢ ide-
»aly zycia i ztamaé setki dusz!!

»P0 przeczytaniu nowych Ustaw, ks.
»Nowowiejski zapytal ,jak si¢ nam podo-
»baja?1l Nastato dtugie i niemite dla ksie-
dza milczenie, ktore czutam si¢ w obo-
wiazku przerwac, proponujac, aby Siostry
»wyrazity swoje zdanie. Lecz ks. , Komi-
,sarzll odpowiedzial ze zloScia: ,,Wcale
,hie potrzebne sa wasze zdania, bo tojest
»postanowione od ludzi rozumnych i po-
twierdzone przez ks. Biskupa; wy macie
»tylko przyjac je, jakie sa, albo nie,ll —
»l na znak przyjecia kazat nam zblizyé
»51¢ do siebie i ucatowaé¢ swoje Ustawy.
»Lecz ani jedna z Sidstr nie zblizyla si¢
»do ucatowania, bo taka propozycya ze
»strony ks. Nowowiejskiego wydata nam
,»S1¢ arcykomiczng, a ze wzgledu na blahag
Hires¢ Ustaw uczuly$Smy dla niej pogarde.
,»P0 dluzszem milczeniu, ja odezwatam
,»Si¢ pierwsza — oswiadczajac, ze Reguly

) Nie dziwimy si¢, ze dygnitarze kos$cielni
w Plocku nie umieli napisa¢ ustaw dla zakonnic,
je$li skompromitowali si¢ napisaniem ustaw dla
swoich kaplanow. Czyt, krytyke tych ust. ks. Za-
walidrogi.
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»1I-giej $w. Franciszka opus$ci¢ nie mozemy,
»poniewaz obraly§my Ja same z mitosci
»dla Boga; ajezeli biskup nie pozwoli nam
»prowadzi¢ takiego zycia, to wolg opuscié
»kraj, niz wyrzec si¢ Reguly $wigtej, do
»ktorej czuj¢ sie powotang. Ks. Nowowiej-
ski oburzyl si¢ i powiedzial mi: ,,Mozesz
,»sobie jecha¢, kiedy$ taka madra; nikt cie
,hie trzymal!?." Potem jednak ttomaczyt
Lham, ze, ,,glupstwo robimy, odrzucajac
»tak wielkg taske Bozg;“ ze ,,zyskamy na
,»opinii u ludzi, jako postuszne woli ks.
,biskupa," jesli przyjmiemy nowe Ustawy!
»Racye te wydaly nam si¢ naiwnemi, bo
LUstawy ks. Nowowiejskiego nie mogty
»by¢ dla nas taska Bozg, —a poswiecajac
»si¢ Bogu, dawno wzgardzitySmy opinig
,,Swiata.

»Nastepie Ks. ,Komisarz" rzekt do
,mnie; ,Jeste§ naznaczona przez biskupa
»ha sze§¢ lat na przetozona, poniewaz po-
dobatas si¢ biskupowi i mile na nim zro-
bitas wrazenie." x) Nominacya taka wy-
7,wywolata w nas nie tylko niezadowole-
nie, lecz wielkie zgorszenie. Widzialy$my,
»ze biskup kieruje si¢ pobudkami nizkic-
,»mi, ktore nie licujg z fioletowa sutanng,
»pastoratem i mitra; ze do tego stopnia
~jest nietaktowny, iz przyznaje si¢ ksie-
»zom swoim, ktora z kobiet podoba si¢
,mu 1 robi na nim mile wrazenie. Oba-
wialy§my si¢ olosy nasze na przyszlosc,
»jesli tacy ludzie kierowaé bedg naszem
»Zgromadzeniem:

,Gdy Siostry nie chcialy ucalowaé
»Ustaw, ks. Nowowiejski kazal mi przy-
blizy¢ si¢ do siebie, co uczynitam i uklg-
»klam przed Nim, nie spodziewajac sie,
,»co mnie spotka. Wtedy kaptan ten zwrod-
,»Ccit sie do mnie z pieszczotami, tulgc
»glowe moja do swoich kolan, to przyci-
skajac do piersi; robit mi krzyzyki na
»czole, ustach i piersiach, wotajac; ,,mow
»Za mna: oto ja stuzebnica Panska," i tym
»Sposobem chcial koniecznie wymodz na

1) Oprocz nedznej pobudki, jaka biskup Wnu-
kowski mial w tej nominacyi,—zaznaczy¢ nalezy,
ze postapil nieprawnie, gdyz przetozona powinno
obiera¢ cate zgromadzenie.
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~mnie, zebym przyjeta Ustawy. Oburzona
,»do zywego, chciatam spoliczkowaé ks.
,Komisarza" za zachowanie si.¢, ktore obra-
batlo powolanie moje i godnos$¢ kobiety.
,Lecz zniostam w pokorze i milczeniu znie-
wage, jaka mi wyrzadzono, nie chcac
»obniza¢ wobec Siostr powagi kaptana,
»ktérego biskup wyznaczyl na Przelozo-
nego dla nas; — ale Ustaw nie przyje¢-
fam. 2)

,»Ks. Nowowiejski nie dat za wygra-
ng. Chcac koniecznie wymodz na nas
»przyjecie nowych Ustaw, uzywal stow
»ostrych irozkazujacych; to znowu w lago-
»dny sposob nam tldmaczyl; przemawiat
»juz to do naszej ambicyi (!), juz to obie-
cywat nam wielkie przywileje itaski uks.
,biskupa i po raz drugi podat Ustawy do
,sucalowania;—ale... i tym razem ani je-
bna Siostra nie poruszyla si¢ z miejsca.

,» W koncuwyczerpata sie cierpliwos¢ ks.
,Komisarza;" powiedzial nam, ze jesteSmy
,W bledzie; pogrozilt nam, ze ,napisze
»,do Rzymu o nas, iz jesteSmy uparte
,»1 niepostuszne," i1 z tein wyszedt. Cata
»ta duchowna komedya trwata przeszto
»trzy godziny. Gdy po wyjsciu ks. ,,Korni-
»sarza," zapytalam, co Siostry sadza
»0 tern wszystkiem,—odpowiedziaty, ze
»S8 Zgorszone w najwyzszym stopniu, bo
sjezeli ks. Nowowiejski tak obchodzi si¢
»Z Przetozong, to co bedzie robil z na-
,»mi?..c

,Zaznaczamy jednakze, ze ks. ,Ko-
»,misarz," po nieudanych usitlowaniach, sam
»przyznal publicznie, iz ,Zzycie nasze jest
»Swiete," 1z ,nie znalazl zadnych nadu-
»2y¢ w Zgromadzeniu, tylko karnos$¢
»l obserwancye zakonng;" moéwil, ze duch
,»S10str jest bardzo dobry, tylko zycie bo-
»gomys$lne jest za surowe, wiec powinno
,Dy¢ zmienione na czynne, ktore potrze-

2) Ks. Nowowiejski, znajac skutecznosé pie-
szczot duchownych wzglgdem Mateczki Labano-
""" Siéstr, o czem dokladnie wiemy, za-
wiodt si¢ ogromnie w stosunku do Sidstr Marya-
witek, ktore wychowane sg w duchu pokuty iprze-
strzegania skromnos$ci zakonnej.
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,hiejsze jest dla Dyecezyi i wigkszej jest
»zastugi." x)

,Dnia 14 Lutego ks. Nowowiejski
»znowu przyszedt do nas i w imieniu bi-
»skupa rozkazal nam przyja¢é nowe Usta-
»Wy. ,Poniewaz Siostry nowych Ustaw
»l teraz nie przyjety, ks. ,Komisarz po-
dyktowal mi i kazat odczyta¢ wszyst-
,»kim Siostromnastepujgce punkta: 1.) U-
»Stawy zycia przejrzane zostaty. 2.) Bi-
»skup postanowitje zmieni¢ i jako Zgro-
madzenie kanoniczne uzna¢ w tej Dye-
»cezyl. Skoro Ustawy te nie byly przyjete,
»zeby pod pokrywka zycia zakonnego
,hie dzialy si¢ rzeczy naganne—os$wiadcza
,wam biskup, ze migdzy wami nie moze
,by¢ zadnego zycia zakonnego i Zze nada-
~waé¢ mu imi¢ zycia zakonnego jest tyl-
do parodya;—pod grzechem wiegc cigzkim
»zabrania wam biskup nazywac si¢ zakon-
nicami i kogokolwiek pod tym wzgledem
»wprowadza¢ w blad; uwalnia takze was
,biskup od postuszenstwa i slubow wszel-
»kich 1 o$wiadcza, ze zycie takie, jakie
,»dotad prowadzicie, nie ma zadnej zastu-
,»gl przed Bogiem." 2)

»le wszystkie punkta
»Siostrom 1 wyshtuchatly ich.

odczytatam

»W tej relacyi streScitam w krotko-
§ci wszystko, co w czasie wykonania

1) Taka byla opinia ks. Nowowiejskiego
0 zgromadzeniu Siéstr Maryawitek, — taka zape-
wne podal biskupowi Wnukowskiemu. Jednakze
1 biskup i kaptani Ploccy mieli sumienie spotwa-
rzy¢ ten zaktad, jako dom nierzadu. Jakzez niz-
kie dusze i negdzne charaktery tych ludzi!..

2) Niedorzeczna jest pogrozka biskupa Wnu-
kowskiego, ze ,nazywanie si¢ zakonnic”jest grze-
chem cigzkim" dla tej osoby, ktorej biskup nie
to,—albo ze ,nie ma zaslugi przed
Bogiem ten, kto bez woli biskupa prowadzi zycie
wedtug rad Ewangelii swictej." Ciekawi jesteSmy,
czy biskup Wnukawski uwaza za zasluge kapla-
nom swoim ich

pozwala na

,zdzierstwo i zycie rozwigzle"—
ze wzgledu na to, ze kaptani ci pozostaja w je-
dnosci z Kosciotem i dopuszczaja si¢ zbrodni z wie-
dza swojego biskupa?...
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»dekretu Inkwizycyi zaszto w naszym
,Domu. Autentycznos$¢ relacyi—procz me-
,»20 podpisu 1 Sidstr Dyskretek—gotowe
,»88 stwierdzi¢ wszystkie Siostry wlasno-
»~recznemi podpisami.”

Przetozona Domu: Marya Izabella.

Dyskretki:

Marya Koleta, Marya Serafina,
Marya Klara, Marya Gertruda.

15 Lutego 1905 roku.

Tak zakonczyto si¢ wykonywanie de-
kretu Inkwizycyi, ktéry wprowadzit ruine
w zgromadzeniu Siostr Maryawitek, z ko-
rzeniem niszczyt zgromadzenie nasze, a du-
sz¢ Maryi Franciszki wydawatl na pastwe
ciemnych umystowo i rozwiaztych kapta-
now. Wszyscy odczuliS§my to bolesnie,—
ze w Kos$ciele niema juz kaplanow 1 bi-
skupow, ktorzyby stali na wysokosSci po-
wotania—jako ludzie gruntownej cnoty
i glebokiej nauki. Dekret Inkwizycyi kom-
promituje jej czltonkéw nieznajomoscia
prawa, a wykonanie dekretu daje $wia-
dectwo umystowego i moralnego ubostwa
jego wykonawcow.

(G. d.) n.

Redaktor i Wydawca Ks- Jan Kowalski, Maryawita.

Drukarnia Ks. Jana Kowalskiego w Lodzi, Franciszkanska 27.



